, que visc al carrer / a la placa

, nam. ,

d (codi postal ), comarca de
, amb document d’identitat nim.

EXPOSE: Que, fent us del dret de viure 1 desplegar totes les activitats en la llengua propia, 1
segons que es reconeix en ’article 6¢ de I’Estatut d’ Autonomia valencia i en els
articles 2n, 10¢ 1 11¢ de la Llei de la Generalitat Valenciana 4/1983, de 23 de
novembre, d’Us 1 ensenyament del valencia, us

DEMANE:  Que totes les comunicacions em siguen adrecades d’ara endavant, de manera
integra 1 exclusiva, en llengua catalana, anomenada valencia en I’Estatut
d’Autonomia valencia, com a llengua que, a més d’oficial, és la propia del poble
valencia. Us sol-licite, doncs, que ho comuniqueu a tots els oOrgans de
I’administraci6 de I’Estat, a fi que aquest dret es faca efectiu.

D’altra banda, us faig saber, que d’ara endavant només entendré notificades
aquelles comunicacions que se’m facen en la llengua oficial sol-licitada.

Signat:
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